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El portal de los elfos Herbie Brennan

Las vacaciones de verano de Henry empiezan con un sor-
prendente descubrimiento: en el jardin del sefior Fogarty
aparece Pyrgus Malvae, el Principe Heredero del Reino de
los Elfos, que ha huido de su tierra para escapar de un serio
peligro. Con la ayuda del viejo y excéntrico sefior Fogarty,
los dos muchachos se enfrentaran a un dificil reto: crear un
portal que permita a Pyrgus volver a su reino, amenazado
por los terribles elfos de la noche y los demonios del princi-
pe Beleth.

Mediante una sorprendente combinacién de fantasia, mito-
logia y ciencia, Herbie Brennan ha escrito una increible his-
toria de aventuras y suspense. Elegido en 2004 «el mejor li-
bro para adolescentes» en Estados Unidos, ha sido traduci-
do a 18 lenguas.
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Henry se levanté temprano el dia en que su vida iba a cam-
biar. Estaba haciendo una maqueta de cartén, que habia
dejado preparada la noche anterior para que el pegamento
se secase, y lo Unico que le faltaba para acabar el cerdo vo-
lador era colocar un palillo de dientes como eje y anadir al-
gunos adornos. Le habia costado tres semanas de trabajo,
pero, cuando girara el resorte, el cerdo despegaria batien-
do las alas de carton. En la base de la maqueta decia: «Los
cerdos vuelany.

Se levant¢ a las siete; tardd tres minutos en vestirse, y al
minuto siguiente comprobd que el pegamento se habia en-
durecido. Y ;cémo no iba a endurecerse si lo habia dejado
toda la noche? Ese era el secreto de las maquetas de car-
tén: no tener prisa. Habia que dedicar tiempo a recortar, y
después ir paso a paso. Asi se indicaba en las instrucciones:
«Ir paso a paso». Y esperar un montoén a que el pegamento
se secara. Si uno hacia estas tres cosas, conseguia maque-
tas de cartén tan sélidas como el Taj Mahal. Henry tenia ya
siete en su habitacién, y entre ellas una que era realmente
el Taj Mahal. Pero el cerdo volador era la mejor de todas:
en su interior tenia un mecanismo, hecho de ruedas denta-
das y ejes de cartén, que hacia que el cerdo se elevase y se
le desplegaran las alas.

Al menos eso era lo que decian las instrucciones, y Hen-
ry estaba a punto de averiguarlo.

Con un clavito hizo un agujero muy ajustado, en el que
inserto el palillo de dientes. Era lo Ultimo que le faltaba por
hacer, sin contar los adornos. Pero resultaba dificil asentar
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bien el palillo; y el problema era que no se sabia si estaba
correctamente sujeto hasta que se probaba. Y si se proba-
ba y no ajustaba con precision, podia estropearse el meca-
nismo. En las instrucciones habia una indicacion en rojo so-
bre ese punto. Si se colocaba mal, habia que empezar de
cero; pero el que lo ponia adecuadamente era un genio.

Henry crefa que lo habia puesto bien.

El chico contemplé su trabajo. La base era un cubo ne-
gro en el que soélo habia el resorte y la frase: «Los cerdos
vuelan». El cerdo, rosado y gordinflén, se encaramaba so-
bre el cubo, y tenia las alas dobladas con tanta habilidad
que no se veian. La maqueta ya estaba terminada, y sélo
quedaban por anadir unos cuantos adornos sin importan-
cia, pero Henry podia prescindir de ellos, pues no tenian
nada que ver con el mecanismo. Habia llegado el momento
de la verdad.

Henry contuvo la respiracion, alargé el brazo y giré el
resorte.

El cerdo despegd suavemente del pedestal, se elevd
hacia delante y desplegé las alas de cartén. Cuando llegéd
al extremo de la base, un eje oculto se encajé para que se
mantuviese en alto batiendo las alas. Y asi seguiria hasta
que se girase el resorte hacia atrds, pero Henry no lo gird,
sino que dej6 que el cerdo aletease sin parar.

«Los cerdos vuelan».

—iSil —exclamé Henry dando un pufietazo en el aire.

La madre de Henry estaba en la cocina, sentada ante la
mesa con la vista fija en una taza de café. Parecia triste.

—iBuenos dias, mama! —dijo Henry en tono alegre, y
se dirigié a la despensa en la que estaban los cereales—.
Funciona —anadid, mientras echaba los cereales en su ta-
z6n amarillo; lo llevé a la mesa y se sirvid leche de la jarra.
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La madre hizo un esfuerzo para apartar los ojos, gran-
des, acuosos y totalmente inexpresivos, de la taza y posar-
los en Henry.

—;Qué? —le pregunto.

—Funciona —repitié6 Henry—. El cerdo volador. He con-
seguido que funcione. Creia que el mecanismo no resistiria,
el mecanismo de cartén, ya sabes; pero es guay. Si quieres,
te lo ensefio después.

—iOh, claro! —contesté la madre con un aire sonadory
distante que a Henry le hizo dudar de que supiese de qué
le estaba hablando. La mujer forzé una sonrisa y dijo—: Es-
tupendo.

Martha Atherton era una mujer guapa. Hasta Henry se
daba cuenta. Comenzaban a asomar en su cabello las pri-
meras canas, pero ni el FBI ni la Inquisicién habrian sido ca-
paces de conseguir que lo reconociese. Ante el mundo era
morena con reflejos de color caoba. En su figura abunda-
ban las curvas: no resultaba gorda, pero tampoco tenia el
aspecto de estar a punto de morir de hambre. A Henry le
gustaba asi, aunque pareciera ausente. ;Quién no lo estaba
a primera hora de la manana?

Henry removio los cereales con la cuchara.

—;Dénde estd papad? —pregunté—. ;Vino a casa ano-
che?

A veces, cuando trabajaba hasta tarde, el padre de Hen-
ry pasaba la noche fuera. La noche anterior aln no habia
regresado cuando el muchacho se durmié, pero éste se ha-
bia acostado antes de lo habitual. El sefior Fogarty lo habia
cansado tanto que le costé mucho trabajo pegar el uUltimo
pedacito del cerdo volador.

A Henry le parecié ver un brillo fugaz en los ojos de su
madre, pero desaparecié enseguida, y ella volvié a tener la
mirada inexpresiva mientras respondia con tono despreocu-
pado a su hijo:

—iAh, sil Supongo que bajard dentro de un minuto.
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Henry asi lo esperaba. Su padre tenia que tomar el tren
y no soportaba las prisas.

—;Qué has planeado para hoy, mama?

Su madre era directora de la escuela de nifias de la loca-
lidad, que estaba cerrada por las vacaciones de verano.

—Poca cosa —respondié su madre.

Henry se pregunté si también él se convertiria en un
zombi cuando tuviese la edad de sus padres. Acabé de co-
mer los cereales, se sirvié mas y alcanzé un platano del fru-
tero. Le esperaba otro dia ajetreado con el sefior Fogarty, y
para afrontarlo necesitaba hidratos de carbono de fermen-
tacion lenta.

Oyd los pasos de su padre y, cuando levanté la vista, lo
vio en el descansillo de la escalera, camino del cuarto de
bafio.

—iHola, papa! —grité Henry, y recibié un gruiiido como
respuesta.

Cuando su padre cerré la puerta del bafio, Henry inclind
la silla y buscé un cuchillo en el cajén. Luego corté el pla-
tano en rodajas gruesas (jqué raro que el tamafio de las ro-
dajas influyera tanto en el gustol), y troced también una
manzana.

—;Hay mas platanos? —le preguntd a su madre.

—;Qué?

—Platanos, mama. ;Hay mas en casa?

La madre lo miré fijamente un momento, y luego res-
pondio:

—Si, creo que si.

—¢Te importa si tomo otro? —le pregunté Henry pen-
sando que a su madre le pasaba algo raro.

Aquello era peor que el estado habitual de Martha co-
mo personaje de «La mafana de los muertos vivientes».

Los ojos de la mujer se posaron en el rellano de la esca-
lera.

—Come los que te apetezca —respondié la madre, con
el tono despreocupado que Henry asociaba a la desapro-
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bacion.

¢A qué venia ponerse asi por un miserable platano?
Henry sintié una punzada de culpabilidad, pero peld el plé-
tano y lo cortd en rodajas. Después se levanté y fue hasta
el frigorifico a ver si habia yogures de fresa.

Estaba haciendo los honores a la mezcla que acababa
de preparar cuando su padre salié del cuarto de bafio, tras
ducharse, afeitarse y ponerse su elegante traje de raya di-
plomatica azul y gris. De pronto, a Henry se le ocurrié una
cosa: cuando su padre se habia dirigido hacia el bafo, no
venia del dormitorio que compartia con su esposa, sino de
donde estaba la habitacion de invitados.

;O tal vez no? Henry fruncié el entrecejo ante los cerea-
les, mientras intentaba recordar. Creia que su padre habia
salido de la habitacién de invitados, pero no estaba seguro.
Y ademas, jpor qué iba a dormir su padre en aquella habi-
tacion? A menos que hubiera llegado tan tarde la noche
anterior que su madre ya se hubiera acostado y él no hu-
biera querido despertarla. Claro que su padre habia llega-
do tarde cientos de veces y nunca se habia preocupado de
esas cosas. Quiza Henry estuviera equivocado; al fin y al ca-
bo, sélo lo habia visto de refilén.

—;Qué hay, papa? —dijo Henry cuando Timothy Ather-
ton entrd en la cocina—. He conseguido que mi nueva ma-
queta funcione.

Pasaba algo raro, aunque Henry no se imaginaba qué
podia ser.

—;Volveras tarde esta noche? —pregunté con tono cor-
tante y sin ningln preambulo la madre de Henry.

Tal vez estuviese enfadada porque su padre habia llega-
do tarde a casa por la noche.

—No lo sé ain —respondi6 el padre—. Es posible.

—Tim, tenemos que...

Su madre se detuvo, y Henry habria jurado que la razén
era que su padre le habia lanzado una mirada de adverten-
cia.
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—Te llamaré por teléfono, Martha —contesté el padre
con firmeza.

No era lo que decian, pues en realidad no decian gran
cosa, sino el tono de voz que empleaban. Y no sélo su ma-
dre, sino los dos. Henry volvié a fruncir el entrecejo. Quizés
habian discutido por la noche cuando su padre habia regre-
sado a casa. Henry habia dormido como un tronco, y aun-
que hubieran gritado como locos, no los habria oido. En-
tonces retrocedié mentalmente hasta el detalle que se le
habia ocurrido antes. Cabia la posibilidad de que su padre
hubiese dormido en la habitacién de invitados porque su
madre lo habia mandado alli. Debia de ser algo grave por-
que, por lo que Henry recordaba, hasta entonces nunca ha-
bian dormido separados.

De pronto, a Henry se le ocurrié que tal vez su padre tu-
viese otra mujer. Muchos ejecutivos la tenian: se acostaban
con las secretarias. Seguramente habian refiido por eso.
Henry sintié un escalofrio repentino. La existencia de otra
mujer era una mala noticia porque los matrimonios se di-
vorciaban por culpa de las otras mujeres.

Henry miré a su padre con disimulo. Ultimamente pare-
cia mas delgado y viejo, y tenia arrugas de cansancio en la
frente y alrededor de los ojos. Si se acostaba con Anais, no
se le veia muy contento. Pero no podia acostarse con
Anais, su padre no. El no era de ésos.

—;Vas a ver a Charlie esta tarde? —pregunté su madre.

Al principio, Henry no se dio cuenta de que le estaba
hablando a él; luego reaccioné y respondié:

—Si. Si, creo que iré.

—Seguramente la sefiora Severs te dard de cenar; suele
hacerlo.

—Si, supongo...

Pero su madre ya se habia vuelto para hablar con su pa-
dre.

—He pensado que tal vez puedas volver un poco antes;
podriamos comer juntos y salir a algun sitio. Me refiero a
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salir a comer. Aisling no regresa del Poni Club hasta el fin
de semana, y Henry estara fuera. Asi que estaremos los dos
solos. —La mujer se dirigié de nuevo a su hijo—: No te im-
porta, ;verdad? jComo vas a cenar con los Severs...!

—No —contesté Henry—. Y me puedo quedar a dormir
si quieres.

Muchas veces se quedaba a dormir en casa de los Se-
vers, pero su madre no le hizo caso, lo cual queria decir
que no deseaba que lo hiciera. jQué cosas!

Henry observd que su padre miraba el reloj. Tenia me-
dia hora para tomar el tren.

—Me parece una idea excelente. Te llamaré después. —
La voz de Tim sonaba tensa.

La tirantez se habia extendido por la cocina como una
alfombra. Henry intenté disiparla.

—iVaya, qué manana tan bonital —exclamé alegremen-
te mirando el sol que daba en la ventana—. Es una lastima
que tenga que ir a casa del sefior Fogarty.

—Creo que deberiamos hablar —comenté su madre—,
sobre... las cosas.

—Es mejor que me vaya —repuso el padre de Henry
después de cerrar los ojos un instante.

—No has desayunado —dijo la mujer.

—He tomado café —repuso el padre; y era cierto, aun-
que sélo habia tomado una taza.

—Te prepararé algo —se ofrecié la madre, y arrastré la
silla sobre las baldosas al levantarse—. Tienes tiempo de
sobra.

—No tengo tiempo de sobra —replicé el padre con in-
diferencia—. Si no me voy, perderé el tren. —Se levant¢, y
durante un instante ambos quedaron cara a cara, muy jun-
tos. Luego el padre apart6 la vista y murmuré6—: Es mejor
que me marche.

—;Puedes dejarme en casa del sefior Fogarty, papad? —
se apresurd a preguntar Henry procurando no mirar a su
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madre; por alguna extrafia razén, se sentia culpable, como
si estuviese tomando partido por alguien.

—Crei que no irfas a casa del sefior Fogarty hasta la tar-
de —comentd su madre en tono cortante.

—No, es esta mafiana, mama —repuso Henry sin mirar-

—Tampoco tu has desayunado.

—Si, claro que si. —Sefial6 el tazén de cereales vacio.

—Eso no es suficiente.

—He afladido platanos, mama —explicé Henry—. Ade-
mas, puedo tomar algo con el sefior Fogarty. Le gusta que
lo acompafen.

—El sefor...

—Si quieres que te lleve, ven —los interrumpid el pa-
dre.

—Adids, mama —se despidié Henry, y sin prestar aten-
cién a la mirada afligida de su madre, le dio un beso en la
mejilla.

El padre de Henry se fue sin darle ningin beso a su mu-
jer.

* * *

—;De qué va todo esto, papa? —le preguntd Henry a
su padre mientras se ajustaba el cinturén de seguridad.

En vez de responder, su padre salié del camino de la ca-
sa demasiado rdpido y sin mirar. Henry reparé en que su
madre no estaba en la puerta para decirles adiés con la ma-
no, como solia hacer siempre.

El chico se acomodd en su asiento con una sensacién
de nerviosismo. No aguantaba que sus padres se peleasen:
se podia cortar la tension con un cuchillo, y su padre se po-
nia de mal humor. Sin embargo, no se peleaban a menudo,
y por eso aquella situacion resultaba tan preocupante. Hen-
ry se dijo a si mismo que seguramente no pasaba nada, pe-
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ro no consiguié aplacar la preocupacion. En el colegio co-
nocia a cinco chicos cuyos padres se habian divorciado.

Su padre dijo algo, pero Henry no lo entendié. Tuvo
que desviar la atencién de sus propios pensamientos.

—Lo siento, ;qué has dicho, papa?

—Ese sefor Fogarty..., jcémo es?

—Un sefior mayor. Ya sabes...

Henry se encogié de hombros. No queria hablar del se-
fior Fogarty; lo que queria era saber qué les habia pasado a
sus padres.

—Pues no, no sé —repuso el padre, tajante—. ;Por qué
no me lo cuentas?

Su padre estaba asi porque su madre lo habia puesto
nervioso.

—Estéa jubilado. Tendré setenta, ochenta afios... No sé.
Un viejo. Su casa es un desastre.

—:Y tl vas a limpiarsela?

Si hubiese sido su madre, a esa pregunta seguiria el co-
mentario: «;Y cédmo es que nunca arreglas tu habitacion?»,
pero con su padre todo era claro como el agua, o casi. Ya
habian hablado antes del asunto; la cuestion era que su pa-
dre estaba enfadado por culpa de su madre. Y, ademas,
conducia demasiado rapido.

—Algo asi —contesté Henry—. Limpio un poco, pero al-
gunas veces lo que quiere es hablar.

Y otras veces no hablaba nada. El sefior Fogarty era ra-
ro, crefa en los fantasmas y en los elfos, pero Henry no pen-
saba decirlo. Raro o no, el sefior Fogarty pagaba a tocateja,
y Henry estaba ahorrando para comprarse un reproductor
de MP3.

—iDe que?

—iComo?

—¢De qué habla? Has dicho que algunas veces sélo
quiere hablar. ;De qué?

—De cosas —contesto Henry.

10
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Toda la frustracion reprimida de su padre exploté de re-
pente.

—iOh, por Dios, Henry! ;Te ha obligado a firmar la Ley
de Secretos Oficiales? Soélo quiero saber de qué hablais.
Eres mi hijo. Me interesa.

—Deberias conducir mas despacio, jno crees, papa? Te
acompafa tu heredero.

El padre lo miré un instante, luego esbozd una sonrisa
por primera vez esa mafana, y la tensiéon que reinaba en el
coche desaparecié.

—Perdona, hijo mio —dijo con ternura—. No deberia
desquitarme contigo.

El padre de Henry levanté el pie del acelerador.

Henry se recliné en su asiento y contemplé los arboles y
los setos que iban dejando atras.

* * %

El sefior Fogarty vivia en una casita de dos plantas al fi-
nal de una calle sin salida, en las afueras del pueblo. El pa-
dre de Henry par6 en la esquina.

—Ya llegamos —dijo—. No trabajes mucho.

—T U tampoco —comento Henry.

Alargdé la mano para abrir la puerta, pero se detuvo.

—A lo mejor nos vemos esta tarde, hijo, antes de que
vayas a casa de Charlie —dijo su padre.

—¢ Tienes una aventura con Anais, papa? —repuso Hen-
ry.

El silencio era tan profundo que casi ahogaba el zumbi-
do del motor del coche. Henry permanecié quieto en su
asiento, con la mano en el tirador de la puerta, mirando a
su padre. Creyé que su padre iba a enfadarse, pero en vez
de eso adoptd un aire distante, como si estuviese concur-
sando en «;Quién quiere ser millonario?».

11
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: Tiene usted una aventura con Anais?

A. Si.

B. No.

C. Ahora no.

D. Sélo somos buenos amigos.

Una de estas respuestas vale sesenta y cuatro mil libras,
sefior Atherton, pero perderd mucho si se equivoca.

—Si no te marchas, voy a perder el tren —dijo su padre
al cabo de un rato.

—iVamos, papa! —insistio Henry—. ;No crees que ten-
go derecho a saberlo? —Henry se callé6 cuando estaba a
punto de afiadir: «Tienes tiempo de sobra para llegar al
tren», porque se dio cuenta de que era el tipo de comenta-
rio que harfa su madre. Pero en vez de eso afirmé—: Si tie-
nes una aventura, no se lo contaré a mama.

Cuando lo hubo dicho, le parecié que no era suficiente,
y prometié que tampoco se lo contaria a su profesora.

El padre continué callado. Cuando el silencio se hizo tan
agobiante que no lo pudo aguantar, Henry abri6 la puerta
del coche.

—Muy bien —dijo.

Al salir Henry del coche, su padre murmuré algo. El chi-
co estaba cerrando la puerta en ese momento y no lo oyd,
asi que la volvié a abrir y se incliné.

—No soy yo el que tiene una aventura con Anais. Es tu
madre —le dijo su padre en voz baja.

12
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2

La cafeteria estaba en una antigua cochera reformada, si-
tuada en un laberinto de callejuelas tan estrechas que el
padre de Henry tuvo que aparcar el coche sobre el bordillo
de la acera.

—; Tienes espacio para salir?

Henry abrid la portezuela del coche con cuidado.

—Hay sitio de sobra, papa. —Henry se las arreglé para
salir, aunque con aprietos. Cuando su padre cerré el coche,
le pregunté—: jNo perderas el tren?

—ijAl diablo con el tren! —respondié su padre.

Tras bajar tres escalones, entraron en un local enmoque-
tado y acogedor donde habia unas mesas ante las que se
sentaban unos cuantos clientes. Al entrar, percibieron el
olor del beicon frito. El sefior Atherton guié a Henry hasta
una mesa situada junto a una puerta en que ponia «PRIVA-
DO», bastante lejos de las otras, y Henry se sentd bajo una
ventana que daba a un patio, pequefisimo y vacio. En el
centro de la mesa habia un expositor de plastico con el me-
nu.

— Te apetece beicon con huevos y salchichas? —le pre-
guntd su padre sin mirar la carta.

Henry sintié que se le encogia el estémago.

—No tengo hambre.

—Voy a tomar el desayuno completo, lo necesito —dijo
el sefior Atherton dando un suspiro—. ;Estds seguro de
que no quieres nada? ;Huevos revueltos? ; Tostadas? ;Una
taza de té?

13
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—Un té —respondié Henry con una débil sonrisa para
hacerlo callar.

Ojald nunca hubiese hablado de Anais. El repentino
cambio de su padre le daba verdadero miedo. Henry no
queria saber nada de Anais. Sélo le habia hecho una pre-
gunta esperando que le contestase: «;Anais? Pues claro
que no; no seas tonto». Y eso era mas o menos lo que él le
habia dicho. Sélo que Henry no queria saber nada de la
aventura de su madre. Que ella tuviese una aventura era
tan malo como que la tuviese su padre, o aln peor. ;Y con
quién la tenia? Henry nunca habia visto a su madre mirar
dos veces a un hombre, salvo a su padre. Y quizas éste es-
tuviese equivocado y seguramente todo seria un malenten-
dido.

La puerta giratoria se abrid, y salié una joven camarera
con dos platos de huevos.

—;Qué hay, Tim? —dijo al pasar junto a ellos.

—Buenos dias, Ellen —contestd Tim secamente.

Henry pestafed. Parecia como si su padre fuese con fre-
cuencia a aquel lugar, y sin saber muy bien por qué eso le
resulté inquietante. Por lo visto habia demasiadas cosas
que ignoraba sobre sus padres.

La camarera, Ellen, regresé y sacd una libreta de notas
del delantal. Era una hermosa morena, unos ocho afios ma-
yor que Henry, que llevaba una cefiida falda negra, blusa
blanca y coémodos zapatos. A Henry los zapatos le recorda-
ron a Charlie, que insistia en que preferia la comodidad al
disefio y que pensaba seguir asi, incluso cuando fuese adul-
ta.

—Lo de siempre, Tim? —preguntd la joven, muy ani-
mada. Cuando el sefior Atherton asintid, la chica mird a
Henry y sonrio—. ; Quién es este buen mozo?

Henry se puso colorado.

—NMi hijo Henry. Henry, ésta es Ellen —contesté Tim.

—;Qué tal, Henry? ;TU también quieres que te dé un
infarto?
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